Mounting instructions

1 Clean the base thoroughly and let it dry
for 10 minutes. Do not use an oil based
cleaner.

2 Remove the protective film.

3 Apply the product in the desired
location.

4 Locate the product into position allowing
24 hours before use.
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@B Monteringsanvisning

1 Rengor underlaget noga och lat det
torka 10 minuter. Rengdringsmediet far
ej innehalla olja.

2 Avlagsna skyddsfilmen.

3 Applicera produkten pa dnskad plats.

4 Latlimmet harda 24 timmar innan
produkten belastas.

Monteringsanvisning

1 Renger overfladen grundigt og lad det
terre ca 10 min. Renggringsmidelt ma
ikke indeholde olie.

2 Fjern beskyttelsefilmen.

3 Placer produktet pa den gnskede
plads.

4 Lad limen haerde 24 timer inden
produktet belastes.

Monteringsanvisning

1 Renger overflaten ngye og la det terke
i 10 minutter. Rengjeringsmidde! & ikke
inneholde olje.

2 Fjern beskyttelsefilmen.

3 Plassér produktet pa ensket plass.

4 Lalimet herde i 24 timer for produktet
belastes.

@ Asennusohje

1 Puhdista asennuskohta huolellisesti ja
anna kuivua 10 minuuttia.
Puhdistusaine ei saa siséltaa oljya.

2 Poista suojakalvo.

3 Asenna tuote haluttuun kohtaan.

4  Odata 24 tunia, ennen tuotteen
kayttéonottoa.

Skétselrad badrumstillbehor:

Underhall och skotsel av badrumstillbehor.
Vi rekommenderar rengdéring av ytan med
mjuk fuktad trasa och mild tvallésning vid
behov.

Skolj eller torka av med rent vatten och
torka torrt med en mjuk trasa.

Smuts, kalk och avlagringar som fatt faste
tar du enklast bort med anpassade
rengoringsmedel.

Skolj rent och torka med en trasa eller
frottéhandduk.

OBS!
Undvik alltid harda skursvampar och
skurpulver med slipmedel.

Vedligeholdelse og pleje af
badeveerelsestilbehar:

Vi anbefaler at rense overfladen med en
blgd fugtig klud, og mild saebe hvis det er
ngdvendigt.

Skyl eller ter efter med rent vand. Ter efter
med en blgd klud.

Snavs, kalk og aflejringer som har sat sig
fast, tages nemmest vaek med passende
renggringsmidler.

Skyl og ter efter med en kiud eller
handklaede.

BEMAERK!
Undga altid harde skuresvampe og undlad
brug af renggringsmidler med slibemidler.

Vedlikeholdsrad baderomstilbehgr:

Behandling og vedlikehold av baderomstil-
behgr.

Vi anbefaler rengjgring av overflater med
myk fuktet klut og mild sape ved behov.
Skyll eller terk av med rent vann og terk
med en myk klut.

Smuss, kalk og avleiringer som sitter fast,
tar du enklest bort med tilpasset
rengjgringsmiddel.

Skyll rent og terk med klut eller frotte
handkled

OBS!
Unnga alltid harde skuresvanper og
skurepulver med slipemiddel.

Hoito-ohje kylpyhuonekalusteille:

Hoito-ohje kylpyhuonekalusteille
Suosittelemme puhdistusta pehmealla
kostealla liinalla. Voit halutessasi kayttaa
mietoa puhdistusainetta. Huuhdo puhtaalla
vedella ja pyyhi kuivaksi pehmealla liinalla.
Lika, kalkki ja pinttymét poistetaan
parhaiten tdhan soveltuvilla puhdistu-
saineilla.

Huuhdo ja kuivaa rievulla tai pehmealla
liinalla.

HUOM!
Valta aina hiovien pesusienien ja
pesuaineitten kayttoa.
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